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Hazank és a kiilfdld.
— Politikai szemle. —
—jan. 7.

Hazénk 4ltaldnos politikai helyzete —
értve a kiilpolitikit — teljesen kielégits. Az
altalinos béke tidvos benyomdssal van belpoli-
tikai életiinkre.

A franczia hadiigyminiszter le-
koszonése egyszerre viligot vetett arra a sokat
tagadott egyenetlenségre, mely a Ferry-kakinet
kebelében a tonkingi iigy miatt uralkodott,
Eddigelé a hadiigyminiszter azzal takarézott
— a mint egyszer nyilvinos parlamenti {ilé-
sen is tevé — hogy ez tigyben mindenért a
tengerészeti miniszter felel6s; de midén az erd-
sebb akezihoz sziikséges csapaters elkiildése
végett a hadsereg mozgésitisi rendjét akartik
megzavarni, ez mir csak az § felel6ssége mel-
lett torténhetett volna. Nem adta hozzi bele-
egyezését s visszalépett. A kozte és miniszter-
tarsai kozt volt surléd4sré]l némi fogalmat nyujt
a République francaise egy czikke, mely még
a miniszter visszalépése elGtt iratott. A ve.
zérszerepet jétszé korménylap e czikkben ki-
fejté, hogy Tonkingban csak dprilisig lehet
operdlni; akkor elkezdddik a kedvezbtlen év-
szak, s a mi addig meg nem torténik, ahhoz
csak félévvel utébb lehet ismét hozzéfogni.
Ha Tonking a megyei vélasatdsokig el nincs
foglalva, akkor a kormiuy bukésa bizonyos.
Minthogy azonban a miniszterium &lni akar,
minden lehet6t meg fog tenni, hogy a vélasz-
tasokig Tonkinggal elbnjék; ha eg yes mi-
niszterek ellenszegiilnek az erésité-
sek elkiildésének, azokat lek6szo-
nésre fogjdk kényszeriteni.

Gambetta halélanak évfordul6jit elvtirsai
nagy tnnepélyességekkel iilték meg. Tome-
gesen tédultak az elhalt Ville d’Avray-i hé-
zéba, a hol koszorukat tettek le Gambetta- és
Elsész-Lotharingidért. — Paul Bert képvisel§
tobbek kozott ezeket mondé: ,Gambetta fel-
adaténak elsd része, a koztdrsasig megalapi-
tdsa s konszoliddldsa be van fejezve; de a
masodik rész, a haza ujjészervezése s a régi
hatérok visszaszerzése, még teljesitésre var.
— Mondhatjik a skeptikusok, hogy ez 4lom;
de bér élne Gambetta mésképen lenne min-
den. — | Eljen Elssz - Lotharingia!“ kévette
szavait annyiak ajkarol.

Egyéltaldban Francziaorszdghan mind na-
gyobb mérveket kezd olteni a revanche esg-
méje, habir ez id6 szerint a béke tettleges
megzavardsira még gondolni sem lehet.

Az angol kabinet bajai egyre tarta-
nak s inkdbb szaporodnak, semmint keveshbiil-
nek. Egyik szenvedélyes, gyalézé hirlapi ezikk
a masikat koveti, s a Times mar azt ajanlja
a kabinet tagjainak, hogy inkébb koszonjenek
le, semhogy bevérjik az alséhiz bizalmat-
lanségi szavazatét. A kormény azonban
tovabbra is csak tandcskozik, de nem hatiroz
¢s nem tesz semmit. Legutébb is két hosszu
minisztertandes volt, melyek egyike két, m4-
sika hdrom éra hosszat tartott, de hatdrozatra
a miniszterek nem juthattak. Végre mégis
abban 4llapodtak meg, hogy mindent a status
quoban hagynak, s csupin a hatalmakat ké-
rik fol még egyszer, hogy vélaszoljanak az
angol javaslatokra.  Mindezekhey hozz4jérul
az, hogy a kabinet kebelében egyenetlenségek
uralkodnak. A kozvélemény annyira ideges
lett, hogy minden ujabb hir 1zgatottséghba ejti,
Igy legutébb — mint egy tdvirat jelenti —
koztudomédsra jutott, hogy a La Manche csa-
tornaban 4llomésozé hajéraj a tengerészeti hi-
vataltél parancsot kapott, hogy készenléthen
legyen a haladéktalan indulésra. Minthogy e
parancs okét senki sem tudta, a legkalando-
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“tengerbe valé be- 4s kimenetelt.

sabb taldlgatisok érték egymdst, mig vévre a
Daily News kozslte, hogy ezaem is rend-
kivilli intézkedés s csupén az a exélja, hogy a
tisatek és a legénység szabadsigoldsa korlatoz-
tassék. A hajéraj az arosai 5bolbe s onnan
Vigoba, Madeirdba és Gibraltirba fog menni.

Lembergi lapoknak Vars6bél kivetkezSket
irjék : Lublinban tizenkét gorog egyesiilt val-
lasu parasst az egyhéz rendeletei ellen elki-
vetett vétség miatt tobb havi fogh4zbiintetésre,
s6t Fidia Janos egy évi varfogsigra itéltetett.
— E miatt a lublini térvényszéki elnskst Sa-
mardba helyezték 4t, mig a védsiigyvédnek
értésére adatott, hogy jivében ily bliniigyek
védelmével hagyjon fel teljesen, vagy legalabb
ne hozza fel beszédeiben azon feltevést, mintha
Oroszorszdghan  a vallisszabadsig veszélyes-
tetve volna; s6t a kozigazgatdsi hatésig kere-
ken kijelentette elétte, hogy ellenkez§ esetben
mint az 4llamra veszélyes agitétor fog tekin-
tetni s mint ilyen biztos helyre kiildetni, —
Valéban kedves 4llapotok! . .

Oroszorszég aggddik, hogy keleti bi-
rodalméba vezet§ tengeri titja a Suez esator-
nén el fog vigatni; ép ezért koveteli a »INo-
voje Vremja“, hogy Oroszorszég — mint min-
den més tengeri hatalom — egyes pontokat
foglaljon le, melyek biztositjdk neki a Voros
Ez ismét
odaczéloz — a miért mar oly régen aspirdlnak
az orosz lapok — Abessynia feletti fonhatésigra.

Belfold

Kulfoldi arueczikkek megadoztatasa.
Tobb izben panaszra adott okot az a koriilmény, hogy
némely szallité czégek, melyeknek a lajtantuli tarto-
manyokban f6-s nalunk fickiizleteik vannak, ha Ma-
gyarorszagba szallitanak valamit, a szerzédést a f£6
lizlet koti meg s ez alapon a fizetends jovedelmi adé
a kiilfoldon rovatik ki s annak javara esik. Minthogy
ez eljaras hazink adoképességének hatranyara szolgal
s az allamkinestarnak érzékeny anyagi veszteséget
okoz, a beliigyminiszter a napokban korrendeletet bho-
esatott ki az osszes torvényhat6sagokhoz, hogy az ily
szerzOdések kotését csakis a fiok-iizlettel engedje meg
s gondoskodjék arrel, hogy azok egy példanya a ke-
rileti kir. adofeliigyelovel is kozoltessék.

Kiilfold.

Hadikésziil6dések Afghanistanban, Af-
ghanistianban nagymeérvii hadkésziildések folynak egy
id6 ota, irjak Kabulbol egy lahorei angol lapnak.
Afghan keresked6k, ugy hinduk mint mohamedanok
egyforman allitjak, hogy a hadikésziil6dések a legszé-
lesebb alapon folynak, meég pedig azon iirligy alatt,
hogy orosz tamadasoktdl lehet tartani. A népmeggys-
zbdés azonban ama hit felé hajlik, hogy az csak csel-
fogas, s hogy az emirnek sem hajlama, sem hatalma
arra, hogy az orosz elényomulds aramlatat fentartsa,
mely mindent, mi utjaba akad, el fog tiporni. A ko-
zelebi orosz gyGzelmek kiilonben is teljesen meggyszték
az afghan népet Oroszorszag ellenallhatlan hatalmarel
és segélyforrasairél, s tanacsosnak latja inkabb annak
szovetséget €s baratsagat keresni. — A bazarokban
szélteben beszélik, hogy az efhir ismét Indiaban akar
gazdag zsékmanyra szert tenni, a honnan mar Oseik
is meggazdagodtak a mongol hirodalom Osszeomlasakor,
mig végre a sikhok névekeds hatalma veget vetett ez
idoszakonkinti betoréseknek.

Trieszt vagy Genua? A ,»Corrierre della
Sera azzal vadolja baré Lutteroth triezti német fokon-
sult, hogy maganérdekbsl olykép tiintette f5l Triesztet
a német kormany el6tt, mintha az alkalmatlan lenne
a subvenczionalt német hajojaratokra nézve allomasul
szerepelni. 1 kantoni német fokonsul jelentése e te-
kintetben teljesen eltért a Luteroth baréétol, a minek

Triesztbe, a kinek jelentése a kantoni fokonsuléval
egészen megegyez.

Az angol minisztertanacs eddig tartott tiz tlé-
sében a hosszas, harom sét ot 6rat igénybe vevo ta-
nacskozas daczara sem tudott megallapodasra jutni.
Sem a gyarmati, sem az egyiptomi politikat illetsleg
nem jott létre megegyezeés. Végre a kabinettanacs
elhatarozta, hogy maradjon minden statusquonal s a
hatalmak ujbol kerestessenek meg az irant, hogy vala-
saoljanak az angol javaslatokra. A kabinet korében
komoly differencziak uralkodnak.

A nékérdés.#)

A nékérdés megoldasa nem az u. n. néemanczi-
paczioban gyokerezik. Azon torekvésekben keresends
az, melyek a nénemet biztos existenczia megszerzése
altal a sziikség veszélyétsl megoviak; — szoval a ng-
kérdés megoldasa a nsk keresetképességének kiképzésé-
ben rejlik. Elég tér van ligyes n6i munkaerck részére

De valéban megszomorits tinemény az, hogy'
gyakorlatilag képzett nok mennyi haladatos munkst
nyerhetnének s mily kevesen vannak, kik e munka
vegzésére képesek. Mindeniitt azok tehetetlenségével
s kozépszeriiségével talalkozunk, kik annyira rea szo-
rultak a munkéra; mindeniitt az ligyetlenség s akarat-
hiany, a mi jot alkotni képtelen.

A jelzett két tényallas ellentéte oly kirivé, hogy
eléggé nem is méltanyolhatjuk. Itt szilkség mun-
kaban, ott sziikség munkasnékben E kor-
tiinemény sorsa a nékérdés sikeres megoldasatol fiigg,
Munka van, csak ki kell képezni a munkaerst. De
mindenek felett arra tanitsuk a munkakeresGt, hogy
tekintse a munkat megalazénak, hanem becsiilje
inkabb mint azon tulajdont, mely minden mas
nél leginkabb nemesiti az embert,

Szomoru tapasztalat, mennyire kicsinyli a munkat
s mily akaratlanul dolgozik a nepnek ép azon része, melyet
a parancsolo sziikség erre leginkabb kényszerit, — Ezen
akarathiany csokkentésének moédjaira ma nem fogok
kiterjeszkedni. A haz és iskola kezében vannak azok
s bizony megérdemlik, hogy foglalkozzunk velpk, —
De annyit mégis meg akarok Jegyezni, hogy a néker-
dést csak akkor sikeriil helyesen megoldani, ha a ser-
dil6 nénembe a munka becsének s aldasos voltanak
mas fogalmat oltjuk. Csak akkor fog sikeriilni az any-
nyira fontos nékérdést a megkivantats mederbe terelni,
hol szizak s esrek javara lesznek hivatva miikédni,
ha néinkben a munka iranti vagy felébred.

Azt hiszem, itt helyén van, egy szot a néneve-
lés — s n6képzésrsl szolani, — Manap annyit hallha-
tunk bizonyos magasabb néi miveltségrsl. En szers-
nyebb vagyok koveteléseimben. [n mindenek el6tt
azon tulajdonok kiképezését kivanom, melyek a nét
nove teszik. — Az én jelképem a nénevelésben a szel-
lem, kedély és ers Osszhangzata, a mi 4ltal egyediil
képes a n6 betolteni azon tert, melyet részére a ter-
mészet kijelolt. A nénevelés alapelve nézetem
szerint a jellem — g akaratképzésben, az
erkoles szilarditasaban fekszik, Csak ezutan
kovetkeznék a tulajdonképeni mitveltség és az alapos —
ismeret habar szerény is. —

De lassuk azon keresetforrasokat, a melyek nék
részére legalkamasabbak. It azonban mindenek elott
azon forrasokat kell etérebocsatanom, a melyekhez
folyamodni a n6knek nem szabad. Az alatt mind-
azt értem, mialtal a mar természetszeriileg is a férfi-
nem részére fenntartott munkakorbe léphetnének. A
nimunkane legyena férfimunka versenye.
Ez csak kbzgazdasagunk hatarozott hatranyara lehetne.
A hazban kell a nét keresnink és a hazban kell
maradnunk, ha a n6é természetszerti munkakiret fel
akarjuk talalni. A haz a n6 vilaga. A ng a haz
lelke, ép azért a nonevelés- és képzésnél elsé sorban a
hazra kell tekintettel lenniink.

Es valoban tény az, hogy az-a né,a ki a haz minden
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igényeinek megfelel, egyszersmind birtokaban van mind-
annak, a mi existencziajanak biztositasara megkivan-
tatik, hahogy a hazi élet boldogsagat nem élvezheti s
teljesen onmagara van utalva. i

A haz mindenekel6tt megkivanja a n6t6l a konyha
ellatasat ; de megkivan egyszersmind bizonyos uzleti
ismereteket s keresked6i tulajdonokat. — Megkivanja,
hogy a né egyszersmind nevel6né legyen, hisz az anya
jatszotarsa s tanitdja gyermekeinek.

De van ezeken kivill még egy, a mit azonban
csak az anyagilag s szellemileg jobban rendezett haz
kivanhat a n6t6l: a miivészet bizonyos fokat. — S
legyen az akar zene, akar ének — s kiilonosen ez
utébbi — jo ndének ez mindenkor csak nagy elényére
valik.

Batran merem allitani tehat, hogy egy ezen is-
meretekkel, tehetségekkel s tigyességgel rendelkez6 leany
— ha esetleg nem talalna férjhez menni — mindég
talalhat onmagahoz ill6 allast a vilagban.

Mindezeket osszefoglalva azon eredményre jutunk,
hogy az, a mit nGink ismeretekben, tigyességben, erény-
ben s erkoleshen magukéva tesznek, mindenkor aldas
és kincs ugy a hazra, mint azokra nézve is, kiknek a
sors nem juftatta a sajat haztartas boldogsagat osztaly-
résziil.

A ngkérdés megoldasa csak ezen uton s médon
egyengethetd altalunk,

Bukaresti levél.
Bukarest, 1885. jan. 4-én.
Tekintetes szerkesztd ur!

Habar jol tudom, hogy van allandé bukaresti
levelezdje, még pedig a leheté legjobb, mindazon 4ltal
engedje meg, hogy én is bekoczogtathassak egyszer.
Teszem pedig ezt azért, mert tudom, hogy Vandory
» Ur ezt az ligyet ignoralni fogja — szerénységbél.

Epen nyolez hénapja annak, hogy Bukarestben
egy »Bukaresti kozlony« czimti magyar lap indult meg
Barthalus Janos ref. lelkész szerkesztésében s a »Bu-
karesti magyar tarsulat« partfogasa mellett. — Az
itteni magyarsag ez ideig a legjobb egyetértésben volt ;
lapban sem volt hianyunk, mert a »Bukaresti Hirado*
teljesen megfelelt szerény igényeinknek. — Hogy tehat
mi szolgaltatott okot s alapot az uj lap meginditasahoz,
azt még ma sem tudjuk, kivéve a személyes gytilsl-
séget s talan irigységet is. — Alig indult meg azon-
ban az uj lap, a magyarsag két taborba szakadt s igy
szilletett a »Bukaresti magyar tarsalgo s segély-egylet, «
mely elnokéil egyhangulag Vandory Lajost valasztotta,
— a kinek igen nagy partja s befolyasa van az itteni
magyarsagnal.

A két lap a legesufabb harczot folytatta egymas
ellen, a mi bizony-bizony sokat artott nekiink. —
Barki is kezdte legyen a ragalmazasok sorat, — annyi
azonban tény, hogy a szakadas okozdja tisztan és
egyedill a lelkész ur.

Ha megmarad kizarélag palastja mellett s szép tudo-
manyat az egyhaz s hivei javara érvényesiti, ha meg-
marad a magyar tarsulat elndke s mint ilyen mikodik
kozre az itteni magyarsag tigyeinek emelésében s nem
akar szerkeszt6 lenni, akkor nem zavarja fel belbé-
kénket, nem szakitja ketté a magyarsagot, nem hinti
el az egyenetlenség magvat kozottiink s nem is gyen-
giti meg a magyar tarsulatot.

Mert tagadhatatlan, hogy a tiszteletes urnak van-
nak érdemei; de lenne akarmennyi, mind eltiinik fel-
sorolt biine mellett. — Legujabban a »Bukarester Tag-
blatt« két szama foglalkozott ez ligygyel s ugyancsak
szép vilagitasba helyezte Barthalus urat.

Ha e szakadas be nem 4ll, nem tamad Bukarest-
ben harom lap is, ~— melyek kozil egyik sem élhet
meg Ugy, a mint kell, — mindharom tengddik.

De ugy latszik, Barthalus tr belatta ballépésének
karos voltat. Legalabb azt sejtette veliink lapjanak
megsziinte, a melyet kiilonben partolashiany is okoz-
hatott, —

A >Bukaresti Kozlony« tehat megsziint, — hi-
hetdleg ezzel egyiitt lassan-lassan sziinni fognak az
ellenségeskedések is. — Ez legalabb igen kivanatos
volna; j6 hirneviink mar-mér egészen odavan s ha ez
igy tart tovabb is, nem marad rajtunk a becsiiletnek
egy porczikaja sem.

Az egyenetlenségek végleges megsziintetésére leg-
tobbet a két tabor fejei tehetnének, egyrészt Barthalus,
masrészt Vandory. :

Lassa be Barthalus, hogy hibazott s penditse
meg a bekiilést, szolgaljon ez elégfételill Vandorynak
s tegye lehetové a kozeledést. — Ha ez megtorténik,
akkor csakhamar a régi allapotok fognak beallani s
ismét csak jot hallhat rélunk hazank. — Ily békiilés
mellett a két magyar tarsulat egyesiilése sines kizarva,
sOt az igen valoszind.

En példaul tagja vagyok mindkettonek, de szi-
vemb6l Ohajtanam az egyesiilést s bizonyara e véle-
ményen van a bukaresti magyarsag legnagyobb része is.

Tehat ne mulaszszunk el egy perczet sem! Ha
a tiszteles ur ezt megteszi, feltétleniil rehabilitalva van
fennebbi vad alol, mért a hibat jova tette. S ha az
elvesztett id6 tobbé vissza nem nyerhets ugyan, —
de azért egyesitett s megujult erivel a mulasztas rész-
ben potolhaté még.

De ha mar ennyire vagyok, értesitem a t. ol-
vasOkat legujabb eseményeinkrdl is.

A pénziigyi kalamitasok egymast érik a
roman piaczon. Londonb6l ismét két czég bukasa je-
leztetik, melyek sokszoros osszekittetésben allottak a
roman pénzvilaggal. E czégek nevei: Truninger &
Comp. és Utoff & Comp. — A bukaresti orvos-
novendékek ugyében a kozoktatasiigyi miniszter
egy enquettet hivott egybe, melynek tagjai Salomit,
Stefanescu és Tocilescu tanarok. Az ifjusag felszolit-
tatott, hogy egy bizottsagot valaszszon a maga kebe-
léb6l. E bizottsdg tegnap adta el§ a sérelmeket az
enquette el6tt. — Dragosu banditat elfogtak. A
szOkott huszarSrmestert Tecuciu megyében fogtak el
és pedig nem kevesebb, mint 300 lovas drabant kiil-
detvén ki ellene. — Olvasni tudék egyesiilete
czim alatt alakult Bacauban egy tarsulat, melynek
czélja a kozmiivel6dés terjesztése.

Egy bukaresti magyar.

A »Brassoi magyar dalegylet< harmadik dalestélye.*)

Elkésve talan egy kissé, de hiszem, még is elég
koran érkezem arra, kogy a helyi magyar dalegylet
foly6 h6 3-an jartott estélyérsl szolé targyilagos refe-
radam a »Brass6«-ban napvilagot lasson.

¥) A dalestélyrdl kivételesen kozlink két kritikdt; okot
erre a kettének egymdssal ellenkez8 volta szolgiltat. Szerk.

Alig egy éve — talan még nines is — hogy a 22
éves »Dalarda< a 3 éves ,Dalkorrel® egy magasabb
nemzetiségi intentio, a testvéries egyiittérzés, s a magyar
allameszme sikeresebb terjeszthetése és apolasa ezéljabdl
nDalegyletté* egyesiilt, és ezen rovid év alatt is fényes
bizonysagot adott életképességérsl s a joakaratu sze-
rény torekvésrél, melylyel czéljat megkozeliteni igyek-
szik. — Avagy nem-e errGl tanuskodik a legkozelebb
megtartott €s sikerult dalestély, melyrol szolni akarunk ? !

Diszes érdekl6d magyar kozonség, fesztelen tar-
salgas, s a szivhol ereds magyar dal hatasa alatt fel-
lelkesiilt fiatalsag egytol egyig megczafolhatlan bizo-
nyitvanyai annak, miszerint a brass6i magyar ,,Dal-
egylet” felfogta hivatasat s azt betolteni teljes tehetsége
szerint joakarattal, nemes ambitioval torekszik.

De térjiink az estély miisorozatara! A zenekar
altal jatszott ,nyitany© utan Storch wDalra baratim‘
czimii férfi négyese adatott els dalaranik altal tolik
megszokott szabatossaggal, melyet tapsozonnel jutal-
mazott a magat igen jol érz6 kozonség. A 2-ik szam
alatt elgadott »Huzzad czigany« czimii Huber
Karoly féle népdalegyveleg sziinni nem akar6 »ujraec
»hogy volt* kitorésekre ragadta a publiumot s a
darab ismétlése el nem maradhatott,

Most jott azonban az estélynek azon pontja,
melyrél teljes elismeréssel kell megemlékezniink, A
4-ik sz. a. ugyanis az egylet >hazi zenekar<-a
adott el6 Jaschik Gyula karnagy compositioja utan
igen csinos és tartalomdus egyveleget, mely a legna-
gyobb mértékben bilincselé le mindnyajunk figyelmét.
Fogadjak mélto elismerésiinket ugy az osszes szereplok,
mint szerz6 a kellemes élvezet nyujtasaért.

Magunkkal szemben lennénk igazsgtalanok, ha
a Verzar Jolan és Zimmerman Mari kisasszonyok 4ltal
eldadott kettds dalr6l meg nem emlékeznénk. Tekin-
tettel a szereplék kordra, s arra, hogy ez volt elsG
nyilvanos fellépésok, nem vart eredményt tapasztal-
tunk, s Gszintén adunk kifejezést azon 6hajunknak,
hogy kellemes énekiikkel a jovohen is minél tobbszor
gyonyorkodtessenek.

A 6-ik piéce a vegyeskar szamara volt fenn-
tartva. Haendel ,,Angol néphymnusa® ha nem
is kifogastalanul, de a" viszonyokhoz mérten eléggé
szabatosan volt eloadva. Kifogasolnunk csak egyet lehet
és szabad azt t.i. hogy a darabban szerepl6 szolistak
a hangok osszeillése tekintetében nem elég odaadassal
és megfigyeléssel lettek kivalasztva, egyébirant a darab
megtette a kell§ hatast s itt sem hianyzott a leginkabb
kéz alatt allo jutalom, a taps. ‘

Ismét a dalegylet foglalta el az emelvényt, most
mar belemelegedve s magyaros zamattal, fokozott jé
kedélylyel Nyisnyay »Nemzeti bordalat® s N. N.
»Dinumdéanumate. Mondanunk is folosleges, hogy
a jo kedv szemlatomat nétton nétt, a szemek csillog-
tak, mintha mondani akartak volna >Dalban éregz
a magyar«< ,Dalaban él a nemzet«.

A minek kezdete van, annak végének is kell
lennie: Lejart a miisor, kezdetét vette a tancz, s a
pezsgd fiatalsag tanczra kerekedvén, jarta a lassut és
frisset, mintha sohse jarhatna tobbé.

Hadd jarjak, mi pedig jegyezziink meg valamit
a mai estélynél. Jegyezzilk meg, hogy .

a) A magyar »Dalegylet« feladatat, nemes missi6-
jat hiven, tapintatosan igyekszik megoldani, igyekszik

A ,BRASSO0% TARCZAJA.
R 6z a.

Beszélyke Baraczy Sandortdl,
(Folytatds.)

Hazukhoz mentem latogatasba. Udvarias, kimért
volt fogadtatasom. Nem a halvanyképii lanyka allott
eléttem, — tdeszép kifejlett holgy, beldog mosolylyal.

Az els6 illemszerii szovaltasok utan Roza atyja,
a felvideki nemzetes urak ez Gstypusa, kedélyes enyelgs
hangon kérdé:

yHat, ocsém uram, még soha sem gondol hazas-
sagra?

»Biz’ €én . . .“ Szintugy neki heviltem az 6szinte
valasznak, de ekkor vevém észre, hogy a csaladtago-
kon kiviil még egy idegen fiatal ember is all az ablak-
filkében. Csinos, deli termetii uri ember, halvany
arczczal, melyen az élv csokjainak bagyadt nyomai
alomszerti mélasaggal tiikkrozdtek le.

»Hat, ajald be matkadat, Réza !*

S az elpirult hajadon halkan, mintegy megiitodve:

,,Berki Andor !¢

Szerencsét kivantam eréltetett mosolylyal, de
mindjért a4 bucsuznom is kellett. Konyeim Kitorését
csak nagynehezen tudtam lekiizdeni. El, el! Messze,
ki a vilagbol!

Késébb tudtam meg, hogy Réza mar akkor sze-
rette Berkit, mikor téle az ereszben oly érzékenyiil
elbucsuztam. Engem legfelebb csak sajnalt mint ba-
ratjat. Roza atyja mindenaron nemes szarmazasu vét

akart. Az én szerény csaladom allasa ugy sem volt
soha inyére. Miivészi becsre pedig- édes keveset ad-
hatott — mar korlatolt miveltségénél fogva is.

Elarvult hazunkat a szomszédos jegyz6 gondo-
zasara bizva, utra késziltem. Mintha a halal utjara
léptem volna, még utészor agg lelkésziinkhoz, atyam
bens6 baratjahoz mentem. Gyongéd figyelmébe ajan-
lottam sziileim sirjait 's egy marvany Maria-szobrot
igértem mielébb kiildeni a templom oltarara. Kony-
nyezve, halkan sugam meg neki: Irjon néha Rézarol is!

A févarosba érve, bezarkoztam miitermembe.
Hetekig nem mozdultam ki, mig a fogadalmi szobrot
lazas siettséggel be nem fejeztem. Utols6 vonasig
hasonliiott Rézahoz, de nem a boldog mosolygs aré-
hoz, hanem a méla tekintetii szelid lanykahoz, kit
imadasig szeretni még most keserii csalodas utan sem
szinten meg.

Es Réza? — Boldog volt szeretett férje karjan.
Az oreg lelkész az egész nasziinnep lefolyasat tiizete-
sen irta le. Nem gyézte diesérni az bsszeills gyon-
nyoru matkapart. Szobrom ott diszeleg az oltar te-
tején, ira tovabb, 6rok emlékéill a miivésznek, kire
a szil6hely méltan biiszke lehet.

Az én emlékemill? — Nem! A Rozaéul, ki te-
remt6 er6t lehellt élettelen vésémbe.

Tavasz elején Angelika grofn6 sorai ébresztettek
fel maganyos abrandozasombol. Az inas altal atnyuj-
tott névjegyen ennyi allott: , Haragszom Onre. Mit
keriili estélyeimet? A maira elvarom.*

Soha fényesebb tarsasag nem gyiilt ossze a
grofné pazarul berendezett termeiben. A rang, tudo-
many és miiveszet el6kel6i mind egyiitt voltak. A

haziasszony szeretetreméltosiga mindenik szamara ta-
lalt egy bokot, egy szellemes élezet. Szép lelkének
sugarai h6 nap gyanant aradtak szét a tarsasag de-
rillt tagjaira, s az elragadottabbak legott siettek hédo-
latukat a zene, ének és szavalat kifejezéseiben az
imadott holgynek bemutatni.

Chopin mélabis hangjainak hatdsa alatt félre-
vonultan egyik szogletben iiltem. Angelika észrevét-
lenill nalam termett s folém hajolva édesen suga :
,Mért szomorkodik ?“ S egyidejiileg barsonypuha ke-
zecskéit az enyémen érzém pihenni. H6 ajkainak
lehellete halantékomat villanyszeriileg érinté. Keblem
dagadt, szemeim kipraztak, s ontudatlanul, gépiesen
hagyam magam a varazshatalmu gro6fn6 karjan zon-
gorahoz vezettetni.

A teremben siri csend éllott be. Angelika mii-

vészi kisérete mellett Esser egyik hat4sos dalat zengém :
Zug a tenger, fent siiv6lt a vészmaddr.
Kés6 Gszszel csalfa habra jaj, ne széllj!
Nydg az drbocz, a hajofal ugy recseg,
Kora sirba temeti el életed!

Hadd csapdosson az a hullim égig fel;
Nem bidnom, ha feneketlen sirba nyel.
Borzasztébb a kin, mely dulja keblemet,
A miéta hiitlen rézsém nem szeret!

Tapsvihar hangzék fel a hallgatok részérsl. Csak
a fiatal Széplaki bard latszék nyomasztott hangulatban
maga elé merengni. Pedig 6 volt mindig a grofus
kegyének irigyelt targya. Nem csoda. Adoniszi szép-
séggel parosult mivellsége elsorangu kegyenczévé avatta
a holgyvilagnak. Parlamenti szonoklatai, iigyessége a
sport minden nemében, lovagias magatartasa tiszteletre
parancsoltdk vetélytarsait. (Folytatasa kovetkezik.)
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oda hatni, hogy a testvéries érzelem a dal hatasa alatt
felfrissiiljon, élénkiiljon és terjedjen.

b) A magyar kozonség is kezdi beismerni a mult-
ban tett mulasztasait, s jova teends kicsinyes tekin-
tetekbol szarmazott elhanyagolasat a szent iigynek
hova tovabb mind tomegesebh partolasban részesiti
dalarainkat. Helyesen.

Referadam oda megy ki, hogy a brassai magyar |

»Dalegylete f. ho 3-an tartott estélye egészben véve si-
keriiltnek mondhato, s varakozasainkat — ismervén az
egyletnek ugy bel-mint kiilviszonyait, a nehézségeket
melyekkel ez iddszerint kiizdenie kell, teljesen kielégi-
tette, s Oszintén kivanhatjuk, hogy a mi j6 barataink
az 6 faradhatlan miikodésitk altal nekiink minél tsbb
ily élvezetes estét nyujtsanak, s oOnzetlen faradoza-
saiknak lassak minél el6bb sikerét, lassak a brassai
magyarsag testvériilését, egymashoz simulasat, a nem-

zetiségi egyiittérzés fejlodését. Dongé.

A kozonség korébél.*)
I.
Tekintetes Szerkeszté ur!

Engedjen jelen soroknak kis tért b. lapjaban —
Dorn német szinhazigazgaté bucsuelsadasa alkalméval
a karmester jutalomjatékaul tobb apro operette keriilt
szinre. Tobbek kozott Vald-Milar asszony Kovacs
Endre »Keserg6 leany«-at énekelte, még pedig ma-
gyar nyelven, Tudtommal ez az elsG eset, hogy
Brasséban a német szinpadon magyar dal fordult els.
Mi természetesebb tehat, minthogy ez sok magyar
csaladot vonzott a szinhazba. Vald-Milarné dala nagy
tetszésben részesiilt, mar t. i. a magyar kozonség ré-
szer6l, mely zajos tapsviharban s >hogy volt* kilta-
sokkal tiintette ki a miivésznot. — Mid6n ez a tiintets
kihivas folytan ujbél megjelent a szinpadon, hirtelen
kialtasok hallatszanak — természetesen szisz részrsl
— ,Deutsch ! Deutsch!« — a minek az volt a kivet-
“kezménye, hogy a miivésznG szétlanul visszavonult s
a magyar kozonség ezen kvalifikalhatatlan magaviselet
miatt felette felhaborodott. — Azt hiszem, e felhabo-
rodas jogosult is volt, bizonyitja kiilonben az is, hogy
ez inczidens a komolyabb szisz korokben is nagy
visszatetszést keltett. — Mert mi akart ez lenni? . . .
Tintetés a miivészn6 ellen? Az nem volt. — Akkor
nem mas, mint tiintetés a magyar nyelv, a magyar
dal, kozvetve a magyarsag ellen. — Ha mi azt ha-
sonlo fegyverrel akarnok viszonozni, ugy varosunkat
csak a legnagyobb skandalumok szinteréiil tennék, —
a mi pedig tavol all toliink.

De igenis ostorozni kell az ily eljarast s erre
legalkalmasabb a nyilvanossag, mely bizonyara részre-
hajlatlanul fog itélni az ily chauvinismus felett, —
Azonban ugyanekkor egy mas kérdés is meriil fel=t.
i. kik voltak a tiinteték? . .. Azon kellemes hely-
zetben vagyunk, hogy biztosan tudjuk, kik voltak, —
A szasz felgymnasium novendekei. — S tudva ezt, el-
varjuk a szasz gymnasium eloljaréitol, hogy ezen ket
legjobban meghélyegzG tettre szemet hunyni nem fog,
hanem a maga hataskérében megtesz mindent, a tiin-
tetdk példas megbiintetésére.

Végiil a varoskapitanysag jelenvolt tisztvisel6-
jéhez is van még egy szavam. O is megfeledkezett
kotelességérsl. Csak tettiink volna mi hasonlét a ne-
met énekkel szembe'n, majd esak kozbelépett volna.
A rend fenntartéasa czéljabol van 6 kirendelve, — tartsa
tehat fenn a szasz rendetlenkedékkel szemben is.

i Egy szinhdzldtogats.

A >Brassai magyar dalegylete f. hé 3-4n
Jaschik Gyula karnagy vezetése alatt tartott dalestélye
alkalmaval az egylet hazi zenekaraban szerepelt
Fiala Mariska, J6zsa Gizella, Hartel Julia,
Millner Anna kisasszonyoknak, Bournéz Erng,
Kirnberger Odon, Kneissel N., Mally Nan-
dor, Schroder Henrik, Spaller Jézsef és Toth
Endre uraknak, valamint Verzar Jolan, Zim-
mermann Mari kisasszonyoknak, mint a kik egy
kettos dalt adtak el6, ugy a vegyes karban szerepelt
Bartha Gizella, Beinhackel Améalia, Brossek
Gusztavina és Lujza, Fiala Mariska, Jozsa
Gizella Kenyeres Mariska, Kropatsek Berta,
Lupini Regina, Schwarz Brigitta, Soucek
Aurelia, Verzar Jolan s Zimmermann Ma-
riska kisasszonyoknak és ozv. Koénya Jozsefné 6
Nagysaganak Gszinte koszonetét fejezi ki '

a vilasztmany.

Mulatsagok.
A >hosszufalusi ev. ref. lednyegyhaz
Javarae folyo év januar ho 17-én Csernatfaluban az
»International ¢ vendéglé termében igen csinosnak igér-

*) Az ezen rovatban kozlittekért nem vallal felelGsséget

kez6 tanczestély fog tartatni, melyre a meghivok a
rendez6 bizottsag altal mar ki is bocsattattak, A ren-
dezGség elndke Dr. Pataky Albert, tagjai Magyarosi
Ferencz, Fekete Jozsef, Lészay Andor s Lukdcs Karoly.
— Az estély kezdete este 8 érakor; — belépti dij
személyenként 50 kr. csaladjegy 1 frt. — Mint érte-
stliink a mulatsagra Brassobol is igen sokan késziilnek.

Alarczos bal. A mult évben kozkedveltségnek
orvendett elite-alarczos bal az idén f. ho 204n fog megtar-
tatni. — A meghivok e hét végével fognak kibocsat-
tatni. — Az eltkésziiletek utan itélve, az estély szépen
fog sikeriilni.

Helyi és vidéki hirek.

A spanyolorszigi foldrengésrél. Az uj év elss
navjan ujabb foldrengést éreztek Malagaban, Grana-
| daban és Minaresben. A haimadikan érkezett tavira-
tok szerint Algarobboban, Comaresbhan, de kiilénosen
Nerjaban minduntalan megujul a foldrengés. — Anda-
lusiaban nem kevesebb, mint masfélszaz gyermek halt
meg a »katasztrofa kovetkeztéhen;« ebbsl nem lehet
megérteni, vajjon kozvetleniil a foldindulas 6lte-e meg
Oket, vagy pedig a foldrengés nyomaban tamadt be-
tegségek pusztitottak-e a gyermekek kozt. — A madridi
napilapok szerkeszt6i értekezletet tartoltak e hénap
2-an este s elhatdroztak, hogy gyiijtést inditanak a
nyomorba jutott csaladok javara. — Alhamaban nagy
rémiletet okozott ugyan a januar elsején megujult
foldrengés. de emberélet nem veszett el, mert az elss
foldindulas 6ta senki sem tért vissza az omlatag ha-
zakba. — A sevillai San Fernando-szinhézban az
Alarczos balt adtak a foldrengés els6 napjan. A
karzati kozonség megddbbenve latta, hogy az orias
csillar ide-oda inog s a nagy zajongas figyelmessé tette
e veszedelemre a foldszint (6 néztket is, a kik attol
tartottak, hogy a nagy éreztomeg fejitkre szakad. El-
képzelhet, hogy mekkora rémiilet fogta el az egész
kozonséget ; mindenki az ajtok felé torekedett iszonyu
tolongas kozt. Hasonlé jelenetek jatszodtak le a Cer-
vantez szinhazban is. — A Standard levelezdje
hozzészeg6dott a Madridbdl kikiildott ments bizottsag-
hoz s a kovetkeziket jelenti lapjanak: Granadabol
nagy viharban és térdig ér6 sarban mentiink a fal-
vakba s mindeniitt talaltunk eltakaritasra varé halot-
takat; Doreal faluban a legtobb haz elpusztult s a
halottak temetetleniil hevertek az utezakon. A temp-
lomnak beszakadt a teteje s két hajéja 6zszeomlott.
Nehany diiledez6 hazat széthontottak a hatosag paran-
csara. Az utolsé napok szérnyii eseményei nagyban
élesztették a falusi nép babonas hitét. A malagai
plspok, noha nehéz beteg, beszédet mondott a temp-
lomban s batoritotta a cstiggedSket. — Torrox varosat
egészen elpusztitotta a foldrengés és sok ezer lakosa
hajléktalanna valt. Jayena szintén romokban hever.
Az Albunuelasban tamadt foldhasadék a templomon
kiviil négy hazat nyelt el minden lakojaval egyiitt. —
Az albunuelasi foldrengésrél kivetkezoket irja a
granadai El Defensor lap: Albunuelas Granada és
Orgiva kozott fekszik, nyugatra a motrili orszaguttol.
Meglehet6s nagy helység, 1903 lakosa van. Egy Juan
Garcia Jimenez nevé odavalo lakos ezeket beszéli ;
Deczember 25-én este 9 6ra felé lehetett. Nyugodtan
fekidtem agyamban; ép el akart fogni az alom, mikor
rettenetes zorej, lokés riasztott fol: halészobam bolto-
zata ép az agyam folott ketté hasadt. Bar kovek
hullottak koritlsttem, ecsodaszeriien nem sebesiiltem
meg. Rogton kifelé indultam, de esak lassan, mert
sotétseg nagy volt. A nagy‘piacz fele iranyzam lép-
teimet, a hol mar a lakossag nagy része bssze volt
gyiilekezve, sirva-riva, kezeit tordelve. Az érsek
régi palotija mellett talalkoztam Manuel Duran ba-
ratommal, a ki egy kézel haz romjai alél ép akkor huzta
kiegy csecsemd holttestét. Ugyanekkor vontak ki a torme-
lékek alol Ceferino Quesdda Castilla ur holttestét, ki
mellett még tobb halott is fekiidt, a kikhez azonban
nem lehett férni. Most egy masik 6sszedlt haz felé
fordultunk, melynek falai alol vérfagyaszto sikoltozas
hallatszott ; sikeriilt innen kiszabaditani Antonio Jime-
nezt és anyjat. Visszatérve ezutan az én szegény ha-
zamhoz, mely szintén osszeomlott, Juan Ruiz Saes se-
gedelmével, ki kotelet kotott a derekamra, beereszkedtem
a kéményemen. E pillanatban egy oly faltomeg esett
a nyakam kozzé, hogy azt hittem, hogy végem van és
bizonyosan oda is vesztem volna, ha Ruiz Saez ba-
ratom teljes erejével ki nem huz a kéménybosl a ko-
télnél fogva. Véresen, Gsszezuzva vezettek az alcade
elé, a ki rogton meghagyta nekem, hogy menjek Gra-
nadaba, elbeszélni a kormanyzénak a torténteket.« A
Juan Garciat kisérok megdobbents szinekkel irtak le
az Albunuelas varoska katasztrofajat. A halottak sza-
mat tavolrél sem lehet meghatirozni és a kevés élve
maradottak szabad ég alatt a piaczon tanyaznak, a hol
olyan jelenetek fordulnak el6, hogy nincs olyan toll, a
mely azt leirhassa.

Vonatosszeiitkozés, A Beszterczebanyarsl Zo-
lyomba indult személyvonat e napokban 9sszeiitkozott
egy kanyarulatnal a vele szembejovo tehervonattal,
mely nem birt felkapaszkodni egy lejtén s ezért visz-
szafelé indult; a személyvonat gépje erdsen megron-
galédott s az utolso waggon széttort, emberben azon-
ban nem esett baj.

Hamis pénz. A Székelyfoldon — mint lapunk-
nak Udvarhelyrél irjak — 1858, 1867. és 1868 év
szamokat visel6 hamis Napoleon d’orok keringenek,
melyek igen iigyesen vannak platinabdl készitve s ér-
tékiik legfeljebb 3 frt.

— Az otthon maradt csangok sosat fekete szin-
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kész a ,\M. A.“-hoz intézett levelében : | Felette szomoru
kilatasunk van itt Bukovinaban, irja a lelkes népbarat ;
nagy nyomorral, éhséggel fenyeget a Jové  tavasz ;
koldusbotra jutott egész Bukovina, mert ez a  zsidok
kezeiben van. Emiatt a nép elfajult, lopas, csalas
napirenden vannak! A bukovinai csangokat a Magyar-
orszagra valé kikoltozkodésért utolso csapas érte ; most
csak egy kozség van tiszta. »logadjisten‘‘-ben szaz
magyar lélek maradt; ezek is haldokolnak, nincsen
semmijok.  Jozseffalvab6l a legjobbak (345) koltoz-
kodtek ki; itt maradt még 525 lélek; kevés kivétellel
mind rossz emberek, f6vezérok a Jozseffalvi biro, Péter
Ferencz, aki hat éve annak , rongyos koldus volt,
rovid id6 alatt zsakmanybol dusgazdag lett. Jozsef-
falva most latrok barlangja, hogy borzaszté a lelkész
nek itt lakni; ami kevese vagyon, azt is ellopjak.
Fajdalom, hogy a szép templom, gybnyorit egyhazi
oltozet, draga képek, meg a nagy erGs iskola, mely-
ekre sokat aldoztam, most mind fiistbe mentek s
mar tobb az idegen, mint csangd Jozseffalvan ; harom
zsidobolt és korcsma van a templom mellett. Fogadj
isterne és Jozseffalvara a kivandorlas folytan végora
utott; ha 51 esalad, azaz 300 személy ki nem koltoz-
kodik tavaszkor, végképen pusztulniok kell.

A biintetés legujabh neme. Szeghalom kbzségben
egy id6 ota az éjjelenkint bor mellett duhajkods su-
hancz legények azt a szokast vettek fel, hogy é&jjeli
korutjaikban a hazak falait sarral lepingaljak s az ab-
lakokat bemézoljak. E napokban irja a »Békés® ti-
zenkét ilyen deliquens allott a derék bir6, Mészaros
Janos el6tt, kiisa vadlo és vadlottak kihallgatasa utan
a kovetkez6 salamoni itéletet monda ki: X. Y. vad-
lottak a falpingalasban vétkeseknek kimondatnak s
ezert kotelesek két nap, killonbeni felfenckelss terhe
alatt, Arany Janos és Pet6fi Sandor, egy-egy
harmincz strofas verseét megtanulni és azt
konyv nélkiil felmondani. A verseket az illet6 vad-
lottak, a kozséghaza elstt Jjaré-kelsk allitasa szerint,

szorgalmasan tanuljak, elrettents peéldajara a tobbi
czimboraknak.

Kozgazdasag.
Az erdélyrészi ménlo tulajdonosokhoz.

Az dllami fedez6 mének lé6tszamanak elégtelen-
sége mar évek Ota korlatozta a Nagym. toldmivelési
ministeriumot abban, hogy az erdélyi részek teriiletén
fekvs kozségek koziil mindazokban, honnan fedeztetési
allomas felallitasat kérelmezték, ilyeneket szerveztet-
hessen. A tenyésztés fokozatos emelkedésével szemben,
ezen, a tenyésztdk érdekeire hatranyos helyzeten né-
mileg segitend6, a nevezett ministerium elhatarozta,
hogy a jo kozségi és magén mének tulajdonosait, alabb-
irt feltételek mellett allamilag segélyezni fogja; kiils-
nosen oly helyen, a hol egyfeldl a vidék mélto kove-
telményeihez mérten allami mének kells szamban nem
allanak rendelkezésre, masfelsl a I6tenyésztési gy
fejlodhetése, mar altalanos viszonyoknal fogva is, ered-
meényt igér.

A foltételek a kovetkezok :

1-6r. A mén tulajdonosa — legyen az kozség
vagy egyes tenyészt6 — kotelezi magat arra, hogy
a megyei l6tenyésatési bizottsag altal alkalmasnak italt
menjet kivétel nélkiil kozhasznalatra boesatja s a 16-
tenyésztési bizottsagi elnok altal meghatarozandé formaju
s hitelességii fedeztetési Jegyzékbdl igazolni tudja, hogy
legalabb 25, azaz huszonot, darab, idegenek birtokat
képez6 kanczat fedeztetett ménjével a fedeztetési idény
alatt.

2-or. A segélyezett ménért fedeztetési dijul leg-
feljebb 2 forintnal, vagy ezzel egyenld értékii terménynél
vagy szolgalmanynal tobbet egy kancza nem Vesz,

3-or. Kotelezi magat a méntulajdonos, hogy a
ment a fedezetési idény alatt naponta reggel 9 ¢raig
istalléjaban tartja, hogy a jelentkezs kanczatulajdonos-
nak a tavolabb vidékrsl is alkalma legyen a mént
hasznalhatni ; magatol értetddven, hagy az ez 6rat meg-
el6z6 fedezés esetében e varakozast tennie szilkséges
nem leend.

4-er. Kotelezi magat tovabba, hogy a meént
egész esztenddben megfelelGen taplalja; de kiilonosen
a fedeztetési id6 alatt elegend6 szemes eledellel is
tartja: alavetvén magat a meén tartisara, valamint a
fedeztetésnél kovetni szokott eljarasra ugy a megyei
l6tenyesztési bizottsag, valamint a teleposztaly vizsga-
latainak, ellenérzésének és feliigyeletének, nemkiilsnben
az ezek altal rendelt esetleges eljarasnak eszkozlésére.

H-szor. A pénzbeli allami segély a mén darabjat
illettleg 60—-1C0 forint, mely sszeg a fedeztetés; idény
végével fog kiutalvanyoztatni.

6-or. Megengedtetik, hogy a helyi viszonyok
szerint a segélyzett mének szabad ménesben szabadon
is hasznaltassanak, oly kikotésel azonban, hogy egy
mén szamara tobb kanczanak keriilni 60-nal nem lehet,

Felhivatnak tehat a t. mentulajdonosok, egyesek
ugy, mint kozségek, a kiknek alkalmas, alakzatara
nézve, ha nem is teljesen megfelels, de orokls hibaktol
ment, nem' épen elsanyart ménjok van és a mént a
fentebbi feltételek s allami segély mellett kozhasznalalra
atengedni hajlanddk, hogy e targyban az illets megyei
lotenyésztési bizottsagi elnoknél 1885, évi februar 15-ig
szoval vagy irésban okvetleniil Jelentkezzenek, mely
alkalommal a méntulajdonos neve, lakhelye, tovabba
a segélyzésre felajanlott ménlo neve, apja, anyja, szine,
kora és magassaga centiméterekben szintén bejelen-
tends. Kolozsvart, 1884. évi deczember 30-an.

Béro Bénffy Déniniel s. k.
az erdélyi kozponti 16ienyésztési bizottsdg elnike,

Felelgs szerkesztG: Szterényi Jozsef,
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Sz. 157 1884 végr. szerint jogaikat az emlitett t. cz. 111. és

2 i y p !12. §-a alyapjan arverezés megkezdéséig Singerstrasse |5. : 4 gydertar
Arverési hirdetmény, —|evevesitsek @ egseiok vétaia |l 50t Hohspter Bserhofer J.-fele *RE%..

St Sl ezelGtt egyetemes labdacsok neve alatt; az ut6bbi
VertlSZtlt‘O labdaGSOk nevet teljgez joggal megérdemlik, mivel cse;.kugyan alig
létezik betegség, melyben a labdacsok csodds hatasukat ezerszeresen be nem bizonyitottdk
volna. A legmakacsab esetekben, melyekben minden egyéb szer sikerteleniil alkalmaztatott,
ezen labdacsok szdmtalanszor és a legr6videbb id6 alatt teljes gydgyuldst eredményeztek,
1 doboz 15 labdacsesal 21 kr., 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt. 5 kr. hérmentetlen utdnvét
mellett megkiildéssel 1 frt. 10 kr. (1 tekercsnél kevesebb nem kiildetik szét.) Szamtalan
levél érkezett, melyek ir6i hildt mondanak a labdacsokért, melyeknek a legkiilonfélébb és
legsulyosabb betegségekben egészségiik helyredllitasat koszonik. A ki csak egyszer kisérletet
tett veliik, tovabb ajanlja. A szamtalan kdszong iratok koziil idemellékelve kozliink nehdnyat.

az 1881-ik évi LX. t. cz. 108. §-a szerint
fizetendd. Borsos Zsigmond.
(16) kir. birosagi végrehajto.

Alolirt bir6sagi végrehajt6 az 1881-ik
évi LX. t. cz. 102. §-a értelmében ezen-
nel kozhirré teszi, hogy a brassai tekin-
tetes kir. torvényszéknek 2123/84 sz. a.
kelt végrehajtast rendel6 és a brassai te-
kintetes kir. jarasbirosagnak 7411/84 sz.
a. kikiildetést tartalmazo végzés folytan

Iv. évfoly.  Elofizetési felhivds a  1v. avfoly.

oVMagyar Haziasszony* (4

Dr. Weiss Ignacz javara Albrechtovits
Antal es. kir. huszarszazados hagyatéka
ellen 500 frt. toke, s jarulékai erejéig el-
rendelt kielégitési végrehajtas alkalmaval
biréilag lefoglalt és 557 frt. 52 krra be-
csiilt ingosagok u. m. hazi butorok ruha-
agy és fehérnemilek, lovaglo-eszkozok, s
tobbféle disztargyak nyilvanos arverés ut-
jan elfognak adatni.

Ezen kozbejott akadalyok miatt el-
halasztott arverésnek a 8158 1884 sz. ki-
kiildetést rendel6 végzés folytan a hely-
szinén Keresztényfalva kozségében (az el-
halt volt lakasan) leend6 eszkozlésére
1885-ik évi januar hé 13-ik .napjanak
délelstt 9 oraja a Brassoban 1évé ingokra
1885 januar 14-én d. e. 9 ora wujabbi
hataridsiil kitiizetik és ahhoz a venni szén-
dékozok ezennel oly megjegyzéssel hivat-
nak meg: hogy az érintett ingosagok ezen
arverésen, az 1881-ik évi LX. t. cz. 107.
§-a értelmében a legtobbet igérének be-
csaron alol is elfognak adatni, a netalan

elsébbségi igénylék pedig felhivatnak mi-

haztartasi, gazdasagi és szépirodalmi hetilap a
magyar gazdasszonyok orsz. egyletenek hivatalos
kozlonye IV. évfolyamara.

A magyar hilgyek ezen egyetlen szaklapja ma méar
nagy elterjedésnek drvend, a tarsadalom minden rélegében.
Képviseli a nfk Osszes érdekeit, hasznos tandcsokat ad
és amellett, hogy a takarékos gazdilkodas és rendszeres
haztartis elveivel megismertet, még kellemes szérakozast
nyujt akkor, midén a n8 elvégezte hdzi teenddit. Iranya
olyan, hogy a csalad minden tagja, a serdiils leany, a
fiatal menyecske, a szeret§ anya, a gondos hazi asszony
és az breg anydka, egyarant élvezettel olvashatjak. Hgyes
rovatai, mint a haztartasi, kertészeti, egészségiigyi (hazi
orvos) és divat rovatai, valamint vezérozikkei is szaka-
vatott ir6k és irdkn8k altal toltetnek be és emellett a
tarcza és regényrovatban is az elismert tobbi munka-
tarsakkal talalkoznak olvasoink ; méltin megérdemli tehat
azt a nagymérvii érdeklfdést; melyben részesedik, mert
hol egyszer bekoszontitt, ott nélkiilozhetlen tarsalkodd a
LMagyar Haziasszony** az olvaso-asztalon. — A
¢sinos kiallitasu, vasarnapokon 12—16 oldalon megjelené
lapnak eldfizetési ara: )
egész évre 6 frt., fél évre 3 frt., negyedéyre 1 frt. 50 ki,

Eldfizetések a ,,Magyar Haziasszony** kiado-
hivatalahoz: Budapest, vaczi korut 20. sz. a inte-
zendGk és a hé barmely napjatol elfogadtatnak.

A ,,Magyar Haziasszony‘ kladé hivatala mutatviny-
szamokat ingyen és bérmentesen kiild mindazoknak, a
kik ez irant hozzd — legczélszeriibben levelezd-lappal —
fordulnak.

A ,JMagyar Haziasszony**

kiadé-hivatala Budapesten, vdezi-korit 20.
E szaklapnak egyik haztartasbél sem szabadna hia-

nyozni, miutan utmutatdsai meliett tobb szaz forintot

lehet a haztartasban megtakaritani. ok

------------------
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ajanlja magat mindennemii

gyors és szép teljesitésére.

Mantsun Eulampia

Brasso, szinhaz-utcza 95. szam

20 k4 Y4 [
elényomds-munkdknak
Monogrammok, bérmely alakban s nagy- &
shghan, valamint a legfinomabb himzések izlésteljesen készittetnek.

PO 0 ) 5% |seasassses

Alulirottak bétorkodnak ezennel tisztelt, megrendel8ik
és a nagyérdemii kozonség becses tudomésiara hozni, hogy

ferfi-ruhaiizletiikot

Klastrom uteza 11. szam

a legujabb divatu s legfinomabb bel- és kiilftsldi 6szi
és téli szovetekkel a legdusabban felszerelték s ajanl-

jik magukat mindennemii férfi ruhak gyors és lehetd
olesé készitésére.

9

kival6 tisztelettel
Schwarze A. és Bartha.

Waldhofer az Ybbs mell. 1880 november 24.
Nyilvanos koszonct!

Tekintetes ur! 1862-t61 6ta szenvedtem
aranyeres bantalomban és hugyrekedésben;
orvosoltattam is magamat, de minden siker
nélkiil, hajom mind rosszabbd valt, ugy, hogy
id6 multdval heves hasfijist is éreztem, (a
belek Osszezsugorodasa kovetkeztében); tel-
jes étvagytalansdg 4llott be, s mihelyest
csak a legesekélyebb étket vagy egy korty
vizet nyeltem is le, alig birtam a puffadas,
nehéz zihalds és fulladozds miatt egyenesen
4llni, mignem végre az on, csaknem csoda-
latos hatdsu vértisztito labdacsai haszndla-
tahoz folyamodtam, melyek nem tévesztették
el hatdsukat, s engemet csaknem gyoégyit-
hatlan bajombol tokéletesen megszabaditot-
tak. — Minek kovetkeztében én a tekintetes
urnak vértisztité labdacsai s mds egyéb erd-
sit6 gyogyszereért nem gy6zom hdldm s
elismerésemet elegend6képen kifejezni. —
Kivalé mély tisztelettel Oellinger Janos.

Tekintetes ur! Oly szerencsés voltam vé-
letlen az 6n vértisziité labdacsaihoz juthatni,
melyek ndlam csoddkat miiveltek! Evek
ota szenvedtem fejfajas és szédiiléshen, egy
baratném az 6n kitiiné labdacsaibol dtengedett
nekem 10 darabot s ezen 10 darab labdacs
engem oly teljes tokéletesen helyredllitott,
hogy az valodi csoda. — Koszonet mellet kérek
még 1 csomagot.

Priska, 1881 mércz. 13. Par Andras.

Bielitz, 1874. junius 2.

Mélyen tisztelt Pserhofer ur! En és
sokan masok, kik az On »vértisztité-pilula-
inake egészségiinket kossonjiik, irdshan fe-
jezziik ki legmélyebb halankat; az 6n piluldi

g§ sok betegséghen, mely ellen semmi mads

szor nem haszndlt, a legeseddsab gyogyerst
tanusitottdk. A n6k vérfolyasandl, rendetlen
havi tisztuldsnal. hugyrekedésnél, giliszténdl,
gyomorgyengeség- és gyomorgyoresnél, szé-
diilésnél és sok egyéb bajnal gyOkeresén
segitettek. Teljes bizalommal kérek még 12
tekereset. Mély tiszteletiel 3
i Kauder Karoly.

Tekintetes ur! El6ére hocsatva azt, misze-
rint valdsziniileg valamennyi gyogyszere ha-
sonld josdggal bir, az ©n hires fagybalzsa-
mdval, mely csalddomban tébb idiilt fagy-
dagnak gyorsan véget vetett, daczdra vala-
mennyi ugynevezett egyetemes szer irdnti
bizalmatlansagomnak, elhatdroztam magamat
az On - vértisztité labdacsaihoz folyamodes, |
hogy ezen apré pgoly6bisek segélyével meg-
ostromoljam rég id6 tartott aranyeres bdn-
talmamat. Egy altalaban nem restelem dnnek
bevallani, miszerint régi bajom négy heti
haszndlat utdn teljes tokéletesen megsziint,
53 én ezen labdacsokat ismerfseim korében
a legbhuzgobban ajinlom. Az ellen nines
egyatalaban semmi ellenvetésem, ha 6n ezen
soraimat, — jollehet névaldirds nélkil —
nyilvanossag elé ohajtja bocséjlani.

Mély tisztelettel

Cv.T

Csenei, 1874. méjus 17
Tekintetes ur! Minthogy az ©on »>vértisz-
tito-piluldi« feleségemnek, a ki évek oOta idiilt
gyomorbajban s csuzban szenvedett, nemesak
visszaadtdk az életet, hanem uj ifjui erét is
ontottek belé, mas hasonlé betegségekben
szenvedSk kérésére még két tekercs utdn-

vétel melletti megkiildésére kérem fel.
Mély tisztelettel

Spisstek Balazs.

Bécs, 1881. februar 20.

R 2 orsan és biz-
ségtelentil legjobb szer minden koszvényes
és csuszos baj, nevezetesen hdtgerinczbayj,
tagszaggatas. gores, ideges fogfdjas, fiil-
szaggatds sth. sth. ellen 1 frt. 20 kr.

Sns el a legtokéletesebb a

Chinai. toilette-SZapnal, ssappangyartasterén
Haszndlata utin a bér barsonysima lesz
és igen kellemes szagot tart meg. Igen
sokdig tart és ki nem szarad. Egy darab
70 kr.

] Pserhofer J.-t61 évek ota
F agy —halzsam] legtiztosabb szernek van elis-

merve mindennemii fagybajok és idiilt sth.
ellen. 1 tégely 40 kr.

Elet-essenczia (ordgai cseppek, Sved cseppek),
megromlott gyomor, rossz emésziés, min-
dennemii altesti bajok ellen, kitiing hézi-
szer. Egy iivegese 20 kr.

ps s Ezen szer eltavolitja

Pﬂr lahlzzadas ﬁHen-akeletkezc’)’ kellemetlen
szagot, épen tartja a labbelit, és artalmatlan
szernek van hebizonyulva. Egy doboz ara

50 kr.
fioorgé Pate pekforale-ja, Soncaendia in:
g D .] y nyalkdsodds ko-
hogés, rekedség, hurut, mell- és tiid6bajok,
gégebantalmak ellev legjobb és legkelleme-
sebb segédszernek altaldnossan elismerve.
1 doboz ara 50 kr.

ini i Pserhofer J,-t61
Taunochinin-akendss, evek oia orvosor és
laikusok altal valamennyi hajnoveszté szer

kozott a legjobbnak elismerve, 1 csinosan
kiallitott nagy szelencze 2 frt.

fantith_op Bullrick A. W -t61

Egyetemes tlSZ’[lI[l-SO, Kit(in6 haziszer meg-

zavart emésztés minden kovetkezményei,

ugymint felfajis, szédiilés, gyomorgyores,

gyomorhéj, aranyér, dugulas sth. ellen.
1 csomag ara 1 frt.

Valamennyi franczia kiilinlegesség nagy raktiron tartatik, vagy kivdnatra pontosan s a

)

legjutanyosabban beszereztetik.

DEE~ Postai kiildemények 5 frt. aluli megrendeléseknél csakis az dsszeg eldleges
s—s2 bekiildése mellett, nagyobb dsszegeknél utanvéttel is eskozoltetnek. “Bag
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Brassd, szinh4z utcza 99

(sajat hazaban)

¢ ajanlja magat mindennemii szakmdjaba vagé konyv- §

§ nyomdai munkdk gyors, pontes, izléses és jutd- §
§
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nyos elkészitésére.
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